COLLIMATOR ELEVATOR - W. FREAR INNOVATIONS COLLIMATOR

ELEVATOR

Adapts Your Collimator For Use With Large Objective Optics

Precision-manufactured device greatly extends the use and range of your
optical collimator for rifles equipped with large objective scopes or scopes
mounted in rings high above the centerline of the bore. Very easy to use:
Mount your collimator onto the elevation arm, insert your bore spud in the
elevator block, then lock with thumbscrew. Insert your spud into the bore and
move elevation shaft up or down. Adjust the collimator so its grid view is near
the center of the objective lens, and lock collimator height with second
thumbscrew.

NOTE: Can be used with any bore spud or arbor 1/2" or smaller to include
expandable arbors.

Attributes

¢ Name: W. FREAR INNOVATIONS COLLIMATOR ELEVATOR
Manufacturer: W. FREAR INNOVATIONS

Product no.: 100002512

Mfr. No.: COLLELEV

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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COLLIMATOR ELEVATOR W. FREAR INNOVATIONS
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den COLLIMATOR ELEVATOR von W. Frear Innovations entschieden hast. Dieses prazise
gefertigte Gerat verbessert die Funktionalitat deines optischen Kollimators und ermdglicht eine gréRere
Verwendung und Reichweite bei Gewehren mit groBen ObjektivScopes. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der COLLIMATOR ELEVATOR nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in
diesem Handbuch beschrieben.

e Uberpriife das Produkt vor der Benutzung auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und stelle sicher, dass es nur von Personen
verwendet wird, die wissen, wie man es sicher bedient.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von optischen Geraten und
Feuerwaffen.

¢ Melde im Falle eines Notfalls oder eines Unfalls den Vorfall den zustéandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Der COLLIMATOR ELEVATOR hat bewegliche Teile und sollte vorsichtig behandelt werden, um
Verletzungen zu vermeiden.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den
Kollimator anbringst oder abnimmst.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Versuche nicht, den Kollimator wahrend des Ziels auf ein Ziel zu justieren.

o Verwende die Daumenschrauben, um den Kollimator vor der Benutzung sicher zu fixieren.

o Sei vorsichtig beim Einsetzen oder Entfernen des Bore Spud, um das Einklemmen von Fingern oder
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Eine Aufsicht durch Erwachsene
ist erforderlich, wenn Minderjahrige anwesend sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Kollimators:

o Montiere deinen optischen Kollimator sicher auf dem Elevation Arm des COLLIMATOR ELEVATOR.
o Setze den Bore Spud in den Elevator Block ein und sichere ihn mit der Daumenschraube.

2. Einstellung der Elevation:

o Setze den Spud in das Lauf deiner Feuerwaffe ein.



o Bewege die Elevation Shaft nach oben oder unten, um die gewlinschte Héhe zu erreichen.
o Justiere den Kollimator so, dass die Gitteransicht nahe der Mitte der Objektivlinse ausgerichtet ist.
o Sichere die H6he des Kollimators mit der zweiten Daumenschraube.

3. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Uberpriife vor der Verwendung der Feuerwaffe, ob alle Komponenten sicher sind und ob der
Kollimator richtig ausgerichtet ist.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Bereich frei von Hindernissen oder Personen
ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den COLLIMATOR ELEVATOR und alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme, die Aluminium
und Edelstahimaterialien annehmen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Unterstiitzung, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die in der
Produktverpackung oder Dokumentation angegeben sind.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem COLLIMATOR
ELEVATOR gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit und viel Spall mit deinem
verbesserten SchieBerlebnis!



COLLIMATOR ELEVATOR W. FREAR INNOVATIONS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COLLIMATOR ELEVATOR by W. Frear Innovations. This precisionmanufactured device
enhances the functionality of your optical collimator, allowing for greater use and range with rifles equipped
with large objective scopes. It is essential to follow the safety guidelines and instructions provided in this
manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that the COLLIMATOR ELEVATOR is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and ensure that it is used only by individuals who understand
how to operate it safely.

Follow all local laws and regulations regarding the use of optical devices and firearms.

In case of an emergency or accident, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The COLLIMATOR ELEVATOR involves moving parts and should be handled with care to avoid
injury.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before attaching or detaching
the collimator.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not attempt to adjust the collimator while aiming at a target.
o Use the thumbscrews to securely lock the collimator in place before use.
o Be cautious when inserting or removing the bore spud to avoid pinching fingers or causing injury.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by children. Adult supervision is required if minors are present.

Instructions for Installation and Usage

1. Mounting the Collimator:

o Securely mount your optical collimator onto the elevation arm of the COLLIMATOR ELEVATOR.
o Insert the bore spud into the elevator block and lock it in place using the thumbscrew.

2. Adjusting the Elevation:

o Insert the spud into the bore of the firearm.

o Move the elevation shaft up or down as needed to achieve the desired height.

o Adjust the collimator so that its grid view aligns near the center of the objective lens.
o Lock the collimator height securely using the second thumbscrew.

3. Final Checks:

o Before using the firearm, doublecheck that all components are secure and that the collimator is
properly aligned.
o Ensure that the firearm is unloaded and that the area is clear of any obstructions or individuals.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the COLLIMATOR ELEVATOR and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for any local recycling programs that accept
aluminum and stainless steel materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product packaging or documentation.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your COLLIMATOR
ELEVATOR. Thank you for your attention to safety, and enjoy your enhanced shooting experience!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
COLLIMATOR ELEVATOR W. FREAR INNOVATIONS

Introduccion

Gracias por elegir el COLLIMATOR ELEVATOR de W. Frear Innovations. Este dispositivo fabricado con precisién
mejora la funcionalidad de tu colimador éptico, permitiendo un mayor uso y alcance con rifles equipados con
visores de gran objetivo. Es esencial sequir las pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en este
manual para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el COLLIMATOR ELEVATOR se utilice Unicamente para el propédsito previsto, tal como se
describe en este manual.

¢ Siempre inspecciona el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y aseglrate de que solo lo utilicen personas que
comprendan cdmo operarlo de manera segura.

» Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de dispositivos épticos y armas de
fuego.

¢ En caso de emergencia o accidente, repértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o ElI COLLIMATOR ELEVATOR involucra partes méviles y debe manejarse con cuidado para evitar
lesiones.

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes
de conectar o desconectar el colimador.

¢ Evitar Peligros:

o No intentes ajustar el colimador mientras apuntas a un objetivo.

o Usa los tornillos de mariposa para bloquear de manera segura el colimador en su lugar antes de
usarlo.

o Ten cuidado al insertar o retirar el bore spud para evitar pellizcarte los dedos o causar lesiones.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado al uso por parte de nifios. Se requiere supervisién de un adulto si
hay menores presentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Colimador:

o Monta de manera segura tu colimador éptico en el brazo de elevacién del COLLIMATOR ELEVATOR.
o Inserta el bore spud en el bloque elevador y aseguralo en su lugar utilizando el tornillo de
mariposa.

2. Ajuste de la Elevacion:

o Inserta el spud en el cafién del arma de fuego.



o Mueve el eje de elevacién hacia arriba o hacia abajo segln sea necesario para lograr la altura

deseada.
o Ajusta el colimador para que su vista de rejilla esté cerca del centro de la lente objetiva.
o Bloquea la altura del colimador de manera segura utilizando el segundo tornillo de mariposa.

3. Verificaciones Finales:

o Antes de usar el arma de fuego, verifica que todos los componentes estén seguros y que el
colimador esté correctamente alineado.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y que el drea esté libre de obstrucciones o

personas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el COLLIMATOR ELEVATOR y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones

locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta si hay programas de reciclaje locales que
acepten materiales de aluminio y acero inoxidable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada en el embalaje o documentacién del producto.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu COLLIMATOR ELEVATOR.
Gracias por tu atencién a la seguridad y jdisfruta de tu mejorada experiencia de tiro!



COLLIMATOR ELEVATOR W. FREAR INNOVATIONS
Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le COLLIMATOR ELEVATOR de W. Frear Innovations. Cet appareil fabriqué avec précision
améliore la fonctionnalité de votre collimateur optique, permettant une utilisation et une portée accrues avec
des fusils équipés de grandes lunettes d'objectif. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité et les
instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le COLLIMATOR ELEVATOR est utilisé uniguement pour son but prévu tel que décrit dans
ce manuel.

¢ Inspectez toujours le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne ['utilisez pas s'il est
endommagé.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et assurezvous qu'il est utilisé uniquement par des
personnes qui comprennent comment |'utiliser en toute sécurité.

e Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des dispositifs optiques et des
armes a feu.

e En cas d'urgence ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques:

o Le COLLIMATOR ELEVATOR comporte des pieces mobiles et doit &tre manipulé avec soin pour
éviter les blessures.

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(ire avant d'attacher ou
de détacher le collimateur.

e Eviter les Risques:

o Ne tentez pas d'ajuster le collimateur tout en visant une cible.

o Utilisez les vis a molette pour verrouiller solidement le collimateur en place avant utilisation.

o Soyez prudent lors de I'insertion ou du retrait du spud de canon pour éviter de vous pincer les
doigts ou de vous blesser.

e Avertissements Spécifiques a I'Age:

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Une supervision adulte est requise si
des mineurs sont présents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Montage du Collimateur:

o Montez solidement votre collimateur optique sur le bras d'élévation du COLLIMATOR ELEVATOR.
o Insérez le spud de canon dans le bloc d'élévation et verrouillezle en place a I'aide de la vis a
molette.

2. Ajustement de I'Elévation:



o Insérez le spud dans le canon de I'arme a feu.

Déplacez I'arbre d'élévation vers le haut ou vers le bas selon vos besoins pour atteindre la hauteur
désirée.

Ajustez le collimateur afin que sa vue en grille soit proche du centre de I'objectif.

Verrouillez solidement la hauteur du collimateur a I'aide de la deuxieéme vis a molette.

o

[¢]

o

3. Vérifications Finales:

o Avant d'utiliser I'arme a feu, vérifiez que tous les composants sont sécurisés et que le collimateur
est correctement aligné.

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que la zone est dégagée de toute obstruction ou
personne.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le COLLIMATOR ELEVATOR et tout matériau d'emballage conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez s'il existe des programmes de recyclage
locaux qui acceptent les matériaux en aluminium et en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou le support, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies dans I'emballage ou la documentation du produit.

En respectant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre COLLIMATOR
ELEVATOR. Merci de votre attention a la sécurité, et profitez de votre expérience de tir améliorée !



COLLIMATOR ELEVATOR W. FREAR INNOVATIONS
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il COLLIMATOR ELEVATOR di W. Frear Innovations. Questo dispositivo di precisione
migliora le funzionalita del tuo collimatore ottico, consentendo un uso e una portata maggiori con fucili dotati di
grandi ottiche obiettive. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo
manuale per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il COLLIMATOR ELEVATOR venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in
questo manuale.

Ispeziona sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurati che venga utilizzato solo da persone che
comprendono come operarlo in sicurezza.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di dispositivi ottici e armi da fuoco.

In caso di emergenza o incidente, segnalalo alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o |l COLLIMATOR ELEVATOR presenta parti mobili e deve essere maneggiato con cura per evitare
infortuni.

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di attaccare o
staccare il collimatore.

¢ Evitare i Rischi:

o Non tentare di regolare il collimatore mentre punti a un bersaglio.
o Utilizza le viti a testa zigrinata per bloccare saldamente il collimatore in posizione prima dell'uso.
o Fai attenzione quando inserisci o rimuovi lo spud per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte dei bambini. E richiesta la supervisione di un
adulto se sono presenti minori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Collimatore:

o Monta saldamente il tuo collimatore ottico sul braccio di elevazione del COLLIMATOR ELEVATOR.
o Inserisci lo spud nel blocco elevatore e bloccalo in posizione utilizzando la vite a testa zigrinata.

2. Regolazione dell'Elevazione:

o Inserisci lo spud nel calibro dell'arma da fuoco.

o Muovi l'albero di elevazione su o giu secondo necessita per raggiungere |'altezza desiderata.

o Regola il collimatore in modo che la sua vista a griglia sia allineata vicino al centro della lente
obiettiva.



o Blocca saldamente I'altezza del collimatore utilizzando la seconda vite a testa zigrinata.

3. Controlli Finali:

o Prima di utilizzare I'arma da fuoco, controlla che tutti i componenti siano sicuri e che il collimatore
sia correttamente allineato.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che I'area sia priva di ostacoli o persone.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il COLLIMATOR ELEVATOR e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative
locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla eventuali programmi locali di riciclaggio che
accettano materiali in alluminio e acciaio inossidabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o il supporto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite nel confezionamento o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo COLLIMATOR ELEVATOR.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi la tua esperienza di tiro migliorata!



COLLIMATOR ELEVATOR W. FREAR INNOVATIONS
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér COLLIMATOR ELEVATOR od W. Frear Innovations. To precyzyjnie wykonane urzadzenie
zwieksza funkcjonalnos¢ Twojego optycznego kolimatora, umozliwiajac wieksze zastosowanie i zasieg w
karabinach wyposazonych w duze obiektywy. Wazne jest, aby przestrzegaé wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze COLLIMATOR ELEVATOR jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej

instrukcji.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzony.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i zapewnij, ze jest uzywany tylko przez osoby, ktére rozumiejg, jak go
bezpiecznie obstugiwac.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia urzadzen optycznych i broni

palne;.

W przypadku sytuacji awaryjnej lub wypadku zgto$ to odpowiednim stuzbom.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

» Identyfikacja zagrozen:
o COLLIMATOR ELEVATOR zawiera ruchome czesci i powinien by¢ obstugiwany ostroznie, aby
unikng¢ obrazen.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed zamocowaniem
lub odtgczeniem kolimatora.

¢ Unikanie zagrozen:

o Nie prébuj regulowa¢ kolimatora podczas celowania w cel.

o Uzyj Srub mocujacych, aby bezpiecznie zablokowa¢ kolimator przed uzyciem.

o Zachowaj ostroznos¢ przy wktadaniu lub wyjmowaniu spudu, aby unikng¢ przyciecia palcéw lub
spowodowania obrazen.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez dzieci. Wymagana jest dorosta nadzér, jesli w
poblizu znajdujg sie nieletni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Mocowanie kolimatora:

o Bezpiecznie zamocuj swéj optyczny kolimator na ramieniu podnoszenia COLLIMATOR ELEVATOR.
o W16z swdj spud do bloku podnoszenia i zablokuj go na miejscu za pomocg $ruby mocujacej.

2. Regulacja wysokosci:

o W16z spud do lufy broni.



o Przesuh watek podnoszenia w gére lub w dét, aby osiggna¢ pozadana wysokosc.
o Dostosuj kolimator, aby jego siatka byta blisko srodka obiektywnej soczewki.
o Zablokuj wysokos$¢ kolimatora za pomocg drugiej Sruby mocujgce;.

3. Koncowe kontrole:

o Przed uzyciem broni ponownie sprawdz, czy wszystkie komponenty sg pewnie zamocowane i czy
kolimator jest prawidtowo wyréwnany.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i ze obszar jest wolny od przeszkdd lub oséb.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj COLLIMATOR ELEVATOR oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére przyjmuija
materiaty aluminiowe i stal nierdzewna.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub dokumentacji.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z COLLIMATOR
ELEVATOR. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo i zyczymy udanych strzatow!



COLLIMATOR ELEVATOR W. FREAR INNOVATIONS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit W. Frear Innovationsin COLLIMATOR ELEVATORIn. Tama tarkkuusvalmistettu laite parantaa
optisen kolimaattorin toimivuutta, mahdollistaen suuremman kayton ja kantaman suurilla objektiivilinsseilla
varustetuissa kivaareissa. On tarkeda noudattaa tassa kayttéoppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta COLLIMATOR ELEVATORIa kaytetaan vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa
oppaassa on kuvattu.

Tarkista tuote aina ennen kayttéa nakyvien vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, etta sita kayttavat vain henkildt, jotka ymmartavat sen
turvallisen kaytén.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja optisten laitteiden ja ampumaaseiden kaytossa.
Hatatilanteessa tai onnettomuuden sattuessa ilmoita siitd asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o COLLIMATOR ELEVATORIssa on liikkuvia osia, joten sita tulee kasitella varoen vammojen
valttamiseksi.

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen kolimaattorin
kiinnittamista tai irrottamista.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Al yritd s3ataa kolimaattoria, kun tahtaat kohteeseen.

o Kayta sormiruuvia varmistaaksesi, etta kolimaattori on lukittu paikalleen ennen kayttoa.

o QOle varovainen, kun asetat tai poistat bore spudia, jotta valtat sormien puristumisen tai vammojen
syntymisen.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Aikuisen valvonta on tarpeen, jos alaikaisia on lasna.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kolimaattorin kiinnittaminen:

o Kiinnita optinen kolimaattori tiukasti COLLIMATOR ELEVATORIn elevointivarsiin.
o Aseta bore spud elevointiblokkiin ja lukitse se paikalleen sormiruuvilla.

2. Korkeuden saataminen:

o Aseta spud ampumaaseen boreen.

o Siirra elevointivarsia yl6s tai alas tarpeen mukaan saavuttaaksesi halutun korkeuden.
o Saada kolimaattoria niin, ettd sen ruudukko on lahelld objektiivilinssin keskikohtaa.

o Lukitse kolimaattorin korkeus toisella sormiruuvilla.



3. Viimeiset tarkistukset:

o Ennen ampumaaseen kayttda tarkista, etta kaikki komponentit ovat tukevasti kiinni ja etta
kolimaattori on oikein kohdistettu.
o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja ettd alue on selkea esteista tai henkildista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd COLLIMATOR ELEVATOR ja mahdolliset pakkausmateriaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat
alumiini ja ruostumattomasta teraksesta valmistetut materiaalit.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuesta, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen COLLIMATOR ELEVATORIn
kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen, ja nauti parannetusta ampumaelamyksestasi!



COLLIMATOR ELEVATOR W. FREAR INNOVATIONS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt COLLIMATOR ELEVATOR fran W. Frear Innovations. Denna precisionskonstruerade enhet
forbattrar funktionaliteten hos din optiska kollimator, vilket méjliggor stérre anvandning och rackvidd fér gevar
utrustade med stora objektivscopar. Det ar viktigt att f6lja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som ges i
denna manual for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att COLLIMATOR ELEVATOR anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Inspektera alltid produkten fér synliga skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och se till att den anvands endast av personer som férstar hur man
anvander den sakert.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av optiska enheter och skjutvapen.

Vid nddsituationer eller olyckor, rapportera detta till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Identifiering av faror:

o COLLIMATOR ELEVATOR har rérliga delar och bér hanteras med forsiktighet for att undvika skador.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du faster eller tar bort
kollimatorn.

¢ Undvikande av faror:

o Forsok inte justera kollimatorn medan du siktar pa ett mal.

o Anvand tumskruvarna for att sakert lasa kollimatorn pa plats innan anvandning.

o Var forsiktig nar du satter in eller tar bort borrspuden for att undvika att klamma fingrarna eller
orsaka skada.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Vuxendvervakning kravs om minderariga ar
narvarande.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Montering av kollimator:

o Montera din optiska kollimator pa elevationsarmen av COLLIMATOR ELEVATOR.
o Satt in borrspuden i elevatorblocket och 1as den pa plats med tumskruven.

Justering av héjd:

o Satt in spuden i borrkanalen pa skjutvapnet.

o Flytta elevationsaxeln upp eller ner efter behov for att uppna 6nskad hojd.
o Justera kollimatorn sa att dess rutnatvy ligger nara mitten av objektivlinsen.
o L3s kollimatorns héjd sakert med den andra tumskruven.



3. Slutkontroller:

o Innan du anvander skjutvapnet, kontrollera att alla komponenter ar sakra och att kollimatorn ar
korrekt justerad.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat och att omradet &r fritt fran hinder eller personer.

Avfallsinstruktioner

e Kassera COLLIMATOR ELEVATOR och eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera om det finns nagra lokala atervinningsprogram som
accepterar aluminium och rostfritt stalmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sékerhet, anvandning eller support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som finns i produktférpackningen eller dokumentationen.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din COLLIMATOR
ELEVATOR. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din forbattrade skytteupplevelse!



COLLIMATOR ELEVATOR W. FREAR INNOVATIONS
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLLIMATOR ELEVATOR od W. Frear Innovations. Toto presné vyrobené zafizeni
zvysSuje funkénost vaseho optického kolimatoru, coz umoznuje vétsi pouziti a dosah u pusek vybavenych
velkymi objektivnimi optikami. Je nezbytné dodrZovat bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v tomto
manualu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl COLLIMATOR ELEVATOR pouzivan pouze k ur¢enému Ucelu, jak je popsano v tomto
manualu.

Vzdy zkontrolujte vyrobek na viditelné poSkozeni pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zajistéte, aby byl pouzivdn pouze osobami, které rozuméji, jak s
nim bezpecné manipulovat.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani optickych zafizeni a stfelnych zbrani.

V pripadé nouze nebo nehody ji hlaste prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o COLLIMATOR ELEVATOR obsahuje pohyblivé ¢asti a mél by byt manipulovan opatrné, aby se
predeslo zranéni.

o Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybitd a smérovala bezpecnym smérem pred pripevnénim nebo
odpojenim kolimatoru.

¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Nepokousejte se upravit kolimator, zatimco mifite na cil.
o PouZzivejte palcové Srouby k bezpe¢nému zajisténi kolimatoru na svém misté pred pouzitim.
o Budte opatrni pri vklddani nebo vyjiméani bore spudu, abyste se vyhnuli zaklinéni prstd nebo
zplsobeni zranéni.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento vyrobek neni urcen pro déti. Je nutna dospéla dohled, pokud jsou pfitomny nezletilé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Montaz kolimatoru:

o Bezpeclné pripevnéte svij opticky kolimator na vyskovou paku COLLIMATOR ELEVATOR.
o Vlozte bore spud do elevatorového bloku a zajistéte ho pomoci Sroubu s palcem.

2. Nastaveni vysky:

o Vlozte spud do bore stfelné zbrané.

o Pohybujte vyskovou hrideli nahoru nebo dold podle potreby, abyste dosahli pozadované vysky.
o Nastavte kolimator tak, aby jeho mfizkovy pohled byl blizko stfedu objektivni Cocky.

o Zajistéte vysku kolimatoru pomoci druhého Sroubu s palcem.



3. Konecné kontroly:

o Pfed pouzitim stfelné zbrané zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty bezpecné zajistény a zda
je kolimator spravné zarovnan.
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a Ze je prostor bez prekdzek nebo osob.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte COLLIMATOR ELEVATOR a jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vyrobek do doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy, které prijimaji hlinik
a nerezovou ocel.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti, pouZziti nebo podpory se prosim odvolejte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu vyrobku nebo dokumentaci.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho COLLIMATOR ELEVATOR. Dékujeme
za vasi pozornost k bezpecnosti a uzijte si vylepseny zazitek ze strelby!
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